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, Olyan embernek, mint én, egészen kiilonds “Writing in a diary is a really strange

30

érzés napldt frmi. Nemcsak azért, mert eddig experience for someone like me. Not only

még nem {rtam, hanem mert tgy érzem,

because I've never written anything before,
hogy késdbb majd sem engem, sem mdsvalakit but also because it seems to me that later on
nem fognak 'éﬂgkelni eqy tizenhdrom éves neither I nor anyone else will be interested in
didkldny 6mle;«?g€sei:” ; the musings of a thirteen-year-old schoolgirl.”

A 13. sziiletésnapjdn Anne Frank egy napldt On her thirteenth birthday Anne Frank is given
ajandékba. Nem sejthette, hogy élete néhdn: adiary. Just a few weeks later her life is turned
késdbb a feje tetejére dll, mert bujkdlni kénysz : ; upside down when she has to go into hiding.
Tobb mint két éven keresztiil minden gondolat3 £ For o&e_;,.t:iyd‘ years she will keep a record of her
érzését, és élményét ezzel a napléval osztotta meg. ngs and experiences in her diary.
Nem tudhatta, hogy késébb vildgszerte t5bb milliéa ’o'fﬂmb ng' I the future

fogjdk olvasni sorait.
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Anne sziileinek eskiivdje 1925. mdjus 12-én.

,2Utana jottem én
1929. jUnius 12-én.

»

ANNE FRANK

(,,Apdm, a legdrdgdbb apa, akivel valaha is
taldlkoztam, harminchat évesen vette el
anydmat, aki akkor huszonét volt. A ndvérem,
Margot 1926-ban sziiletett Németorszdgban,
Majna-Frankfurtban. Utdna jottem én

sy 7
1929. junius 12-€n.

Anne Frank Otto Frank és Edith Frank-Hollinder
mdsodik ldnya volt. A Frank és Hollinder csaldd mdr
nemzedékek éta Németorszdgban élt. Frankék liberdlis
zsidd csaldd voltak. Kotddtek ugyan a zsidé valldshoz,
4m a hagyomdnyokat nem tartottdk szigordan.
1930-ban Németorszdg lakossdgdnak megkdzelitleg
1%-a, tobb mint félmillid ember, zsidd.

egy katonai kérhdzbar
vildghdbori idején.

Ann’s father (left) and her
uncle Robert as German officers
during the First World War
(1914 - 1918).

W —

Anne’s grandmother Frank as
anurse in a military hospital
during the First World War.

Anne’s parents’ wedding, 12 May 1925.

“I was born on
12 June 1929.”

ANNE FRANK
(“My father, the most adorable father I've
ever seen, didn’t marry my mother until
he was thirty-six and she was twenty-five.
My sister Margot was born in Frankfurt
am Main in Germany in 1926. I was born

”
on 12 June 1929.

Anne Frank is the second daughter of Otto Frank

and Edith Frank-Hollinder. The Frank and Hollinder
families have lived in Germany for generations. The
Frank family are liberal Jews. They feel a bond with
the Jewish faith, but they are not strictly observant.
In 1930 around 1% of the German population, more
than half a million people, are Jewish.



VAT DIE KFTTEN chm ee ""

Ug van Ver S(]I"es Wwollenfmsem
lag der Unehre’ ; o
¢ & der Uneni€

Tiintetés a versailles-i békeszerzddés ellen a berlini Reichstag (Parlament)
eldte 1932-ben.

VALSAG NEMETORSZAGBAN

1918-ban Németorszdg vereségével ért véget az

els8 vildghdborti. A hdbortt lezdrd versailles-i
békeszerz8dés hatalmas jévdtételi dsszegeket rétt ki
Németorszdgra. Emberek milliéi vesztik el 4lldsukat
és vdlnak reményteleniil szegénnyé. Az inflicié
ellendrizhetetlenné vilik, 1923-ra a pénz jéformdn
semmit sem ér. Sok németben a sértettség érzése
kavarog. 1929-ben stilyos gazdasdgi vilsdg sopér
végig a vildgon, amely Németorszdgot kiilsnésen
keményen stjtja. Az NSDAP (Német Nemzeti-
szocialista Munkdspdrt), az Adolf Hitler 4ltal vezetett
kis széls@séges nacionalista politikai part a zsiddkat
okolja Németorszdg és a vildg problémdiért. Hitler
azzal hitegeti az embereket, hogy megtaldlta a
megolddst a munkanélkiiliségre és a szegénységre.
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Hitler egyre nagyobb tmegeket vonz. Az 1930-as anémetek

18,3%-a szavaz a Német Nemzetiszocialista Munkdspdrtra.
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A demonstration against the Treaty of Versailles at the Reichstag parliament
building in Berlin in 1932.

CRISIS IN GERMANY

The First World War ends in 1918 with Germany’s
defeat. The Treaty of Versailles drawn up at the end
of the war imposes harsh reparations on Germany.
Millions of people lose their jobs and are thrown into
desperate poverty. Inflation is out of control: by 1923
the currency is practically worthless. Many Germans
feel bitterly resentful. In 1929 the world is plunged
into economic crisis, and Germany is especially hard
Collecting money for povert " hit. The NSDAP (National Socialist German Workers
stricken children in Berlin, 1920. Party), a small extremist nationalist political party led
by Adolf Hitler, blames the Jews for all of Germany’s
and the world’s problems. Hitler also claims to have
the solution to the problems of unemployment

and poverty.
nak eqy nagy Children plnvmq L
bankjeggyel of worthless banknotes, 1923.
Hitiav on the day of the annual Hitler attracts a growing following. In 1930, 18.3% of Germans vote for
y in Nuremberg, 1927. the Nazi party (NSDAP).

ly claims that the
Jews are to blame for Germany's

problems.



Anne, Margot és édesapjuk, 1931.

,Neégyéves
koromig
Frankfurtban
laktam.”

OtTO FRANK
(,,Mdr kordn, 1932-ben, Rohamosztagosok
(Barnaingesek) csoportjai vonultak az
utcdn azt énekelve: ‘Ha késiinkrél majd
zsidd vér csorog’... Feleségemmel
haladéktalanul tanakodni kezdtiink:

‘Miként mehetnénk el innen?”

Otto és Edith Frank mély aggodalommal tekintenek
2jovd felé. A ndcik hatalma és brutalitdsa egyre
novekszik. Riaddsul a gazdasdgi vdlsdg miatt a
bankban, ahol Otto is dolgozik, egyre rosszabbra
fordulnak a dolgok. Otto és Edith elhagyndk az
orszdgot, azon toprengenek, hol tudndnak dj

életet kezdeni. Margot és Anne semmit sem tudnak
sziileik aggodalmairdl.

1933 oktdberében Anne
ésMargot a Holldnder
nagymamdndl maradnak
Aachenben (Német

kozel a Holland hatdrh

Margot Frank 1929-ben.
Hdrom éves amil

In October 1933, Anne and
Margot stay with their
grandmother Holldnder in
Aachen (Germany), near the
Dutch border.

Anne, July 1933.

Margot Frank in 1929. She is
three years old when her sister
Anne is born.

Anne, Margot and their father, 1931.

“T lived in

Frankfurt
until I was
four.”

0710 Frank

“As early as 1932, groups of Stormtroopers
(Brownshirts) came marching by singing:
‘When Jewish blood splatters off the knife'...
Limmediately discussed it with my wife:

‘How can we get away from here?”

Otto and Edith are deeply worried about the future.
The Nazis are growing in power and brutality.

What is more, the economic crisis means that things
are going from bad to worse at the bank where Otto
works. Otto and Edith want to get away, and wonder
if there is another country where they could start a
new life. Margot and Anne know nothing of their
parents’ worries.



,Hitler az utolsé reményiink”
Az NSDAP vélasztdsi plakdtja 1932-bdl.

HITLER MEGNYERI A VALASZTASOKAT

1932-re mdr kozel 6 millié német vélik
munkanélkiilivé. Egyre tobb embert vonzanak a
radikdlis, anti-demokratikus partok. A kommunistdk
és a nemzetiszocialistdk is az dsszes probléma
megolddsdt fgérik. A politikai nézeteltérések

egyre gyakrabban torkollnak utcai verekedésekbe.

Az NSDAP-nak sikeriil elényt kovdcsolnia az
erdszakbdl. Az 1932 novemberében tartott
vélasztdsokon megszerzi a szavazatok 33,1%-4t,

s igy a legnagyobb pdrtként keriil be a parlamentbe.

Munkanélkiiliek dllnak sorban a hannoveri munkakézvet{té hivatal elétt.
Akerftésen a ,Szavazz Hitlerre” felirat olvashatd.

Berlin szegénynegyede 19
Kommunistdk

szocialistdk laknak egy utcdban.
Afalona

Al
Hitler hivei gyiriijében
1932-ben.

1932-ben a ndciknak még

szdmos ellenfele van.
NSDAP-ellenes tiintetés.

A poor neighbourhood in Berlin
in 1932. Communists and
National Socialists live in

the sam On the wall

is written: “Our children are

wasting away here”.

anti-NSDAP demonstration.

‘Hitler: Our Last Hope’
NSDAP election poster, 1932.

HITLER WINS THE ELECTIONS

By 1932, almost 6 million Germans are unemployed.
More and more Germans are attracted to radical
anti-democratic parties. Both Communists and
National Socialists claim to have the one and

only solution to all of society’s problems. Political
differences are often fought out on the streets.

The NSDAP exploits this violence to their own
advantage, and at the November 1932 elections

they become the largest party in parliament,

with 33.1% of the vote.

Unemployed people lining up outside the employment office in Hannover.
The words on the fence read: ‘Vote for Hitler'.



Amig Otto eldkésziti a kivdndorldst, Anne é Margot édesanyjukkal maradnak
aHolldnder nagymama aacheni hdzdban (Németorszdg).

... 0sszeomlott
koriilottem
a vilag...”

If Hitler 1933. janudr 30-d

kancelldr lesz.

OTTO FRANK

(,,..,6sszeomlott kariilottem a vildg. Szembe
kellett néznem a kévetkezményekkel,
és bar mélyen séreett, rd kellett jonnom,
hogy Németorszdg nem a vildg és

elmentem Grokre.”

1933. janudr 30-4n Hitler Németorszdg kancelldrja lesz.
Az j vezetdk valds szdndékai hamar vildgoss4 vdlnak.
Bevezetik az els zsiddellenes torvényeket, és a zsiddsdg
iildzése Németorszdgban komolyan megkezdddik.

ndci e
Otto Frank szdmdra elérkezik az id6 Németorszdg aztdl
elhagy4sdra. Megkisérel munkdt taldlni Hollandidban,
ahol vannak iizleti kapcsolatai. Keresésében sikeres,

és a Frank csaldd 4ttelepiil Amszterdamba. 5
K €l

idd tulajdonit) boltok

llen.

While Otto makes preparations for the emigration, Anne and Margot stay with their
mother at their grandmother Holldnder’s house in Aachen (Germany).

“...the world
around me

collapsed.”

i
Adolf Hitler becomes Chancellor

on 30 January 1933.

OrTo FranK

(“..,the world around me collapsed... T had to
face the consequences and though it hurt me
deeply, I realised that Germany was not the
world and I left forever.”

On 30 January 1933 Hitler becomes Chancellor of
Germany. The new rulers soon make their true
intentions clear. The first anti-Jewish laws are
introduced, and the persecution of the Jews in
Germany begins in earnest.

dely reported in the

international media, but the
Nazis claim this is nothing but
Jewish propaganda. On 1 April
1933 they begin a boycott of
Jewish lawyers, docto

and department stores.

For Otto Frank, the time has come to leave Germany.
He tries to find work in the Netherlands, where he
has business contacts. He succeeds in his search, and
the Frank family emigrates to Amsterdam.

=
= N
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Anne, Edith é
1933. md

8

Margot Frank

volt egy Photoweigh

amelyben az ember megmérhette

igazolvdny

ithetett itlevél- és
pet is.

Anne, Edith and Margot
Frank, 10 March 19;
department store in Fra
(Germany) had a Photoweigh
photo booth where you could
veigh yourself and have your
ssport photo taken.
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Az NSDAP fdklyds felvonuldsa Berlinben 1933-ban.

A DIKTATURA

Az NSDAP nem csak a zsiddk, hanem a pdrt

politikai ellenfelei ellen is fellép. FS célpontjaik

a kommunistak és a szocidldemokratdk, iildozik és
koncentricids tdborokba zdrjdkdket. Betiltanak
bizonyos képzémiivészeti, irodalmi és zenei mdveket.
Az utcikon kényveket égetnek. Szimos {ré, mivész és
tudds hagyja el az orszdgot. A demokricia megsziinik.
A zsidé kézalkalmazottakat és tandrokat elbocsdtjdk.

A politikai ellenfelek letartdztatdsa 1933 mdrciusdban.

1933. mdrcius 23-dn a Reichstag
megszavazza, hogy Hitler a
parlament hozzdjdruldsa nélkiil
is kormdnyozhat. Az egyediili
ellenzéket azok a szocidl-
demokratdk jelentik, akiket
addig még nem tartdztattak le,

vagy nem hagytdk el az orszdgot.

A kommunista pdrtot mdr
kordbban betiltottdk.

Nyilvdnos kinyvégetés 1933
mdjusdban. A szerzdket, koztiik
sok zsidt is, németellenesnek
bélyegezték.

,Fithrer, kovetiink téged!
Mindnydjan veled tartunk!”
1933 derekdra betiltjdk

az dsszes politikai pdrtot.

Az egyetlen legdlisan mitkods
pdrt az NSDAP.

Joafad
Ly

AnNSDAP torchlight march through Berlin, 1933.

DICTATORSHIP

The NSDAP does not only terrorise the Jews, but

also its political opponents. Communists and Social
Democrats in particular are persecuted and confined
to concentration camps. Certain types of art, literature

On 23 March 1933, Parliament and music are banned, and books are burned in the

votes to allow Hitler to rule streets. Many writers, artists and scientists flee abroad.
without democratic consent.
Only the Social Democrats,
those who have not already
been arrested or fled, vote
against. The Communist Party
has already been banned.

Democracy is abolished. Jewish civil servants and
teachers are dismissed.

A public book-burning in
May 1933. The authors,
many of them Jewish, are
branded ‘un-German’.

‘Fiihrer, we follow you!
Everyone says Yes!’

In mid-1933 all political parties
are banned. The only party
permitted is the NSDAP.

Political opponents are rounded up, March 1933.




Anne az iskoldban, 1935.

- attelepiilt
Hollandiaba”

ANNE FRANK
(,,Té’sgy(‘ikeres zsidé csaldd vagyunk, ezért
apdm 1933-ban dttelepiilt Hollandidba,
¢s igazgatd lett a Holland Opekta

Gyiimélesizgydrtd Tdrsasdgndl”.

Otto Frank megkezdi véllakozds4t az “Opekta”
drusitdsdval, ami egy zselésitdszer lekvdrhoz. A Frank
csaldd egy hdzba koltozik a Merwedeplein-en, amely
egy Uj lakdsépitési fejlesztés része Amszterdamban.
Egyre t6bb németorszdgi menekiilt érkezik a
szomszédsdgba lakni. Anne és Margot a helyi
iskoldba jérnak és hamar magtanulnak Hollandul.

Otto Frank és titkdmdje
Miep Gi 1933-ban
kezdett dol Otténak.

Anne a bardtndivel;
Eva Goldberg (bal oldalor
pen)

Margot és Anne a bardtni
Ellen Weinberger (a mdsodik
abriclle Kahn (jobb
oldalon). A fénykép a Kahn
csaldd otthondban t
1934-ben, Amszterdamban.

Otto Frank and his secretary
Miep Gies, who began working
for him in 1933.

middle) at the Merwerdeplein
(Amsterdam), 1936.

_ . “

Margot and Anne with their
friends Ellen Weinberger (second
from the left) and Gal Kahn
(on the right). The photo was
taken at the home of the Kahn
family in Amsterdam, 1934.

Anne at school, 1935.

4

(

“To Holland”

ANNE FRANK

“Because we're Jewish, my father emigrated
to Holland in 1933, and became the
Managing Director of the Dutch Opekta
Company, which manufactures products

used in making jam.”

Otto Frank starts a business selling ‘Opekta’, a gelling
agent for jam. The Frank family move into a house on
the Merwedeplein, part of a new housing development
in Amsterdam. More and more refugees from Germany
come to live in the neighbourhood. Anne and Margot
go to a local school and quickly learn Dutch.
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Amémaki p [ megszervezett to

Lorolnak

. .
299y nagy hatdst gy

az emberekre.

NEMETORSZAG FASIZALODASA

Németorszdgban ismét ,,torvény és rend” uralkodik,
a gazdasdg fellendiilében van. A ndcik sajdt keziikbe
veszik az ifjisdg nevelését, a cél, hogy ,j6 nécikat”
faragjanak beléliik. A média (rddid, film, djségok)
andd ideoldgidt visszhangozza.

Hitler és partja irdnt dridsi a lelkesedés. A csekély
szdmd ellenzék a megtorldstdl és bebortonzéstdl
tartva némasdgba burkoldzik. Kiilonbsz6 zsiddellenes
rendelkezések Iépnek életbe. Az ellendllék

szdma elenyészé.

A ndcik teljesen az ellendrzésiik ald akarjdk vonni a fiatalsdg képzését.
A fitk nevelése katonai jelleget 6lt, mig a ldnyokat a hdziasszony-szerepre
és az anyasdgra készitik fel.

The unemployed are put to work
on the construction of highways,
government build

1gs and civil
projects. Hitler also begins to

épitkezéseken, illetve civil
beruhdzdsokon foglalkoztatjdk. build up a weapons industry and
alarge army. Unemployment

falls dramatically.

Fiatalok és iddsek egyardnt

andcizmus lelkes hivei.

Young and old alike are full
of enthusiasm for the Nazis.

GEN IN DIE
“Youth Serves the Fithrer’
“All ten-y ds in
the Hitler Youth’

szolgdlatdban”
Minden tf
Hitlerjugendbel”

Rigidly organized mass rallies make a big impression.

T
.,

THE NAZIFICATION OF GERMANY

In Germany, ‘law and order’ have returned, and the
economy is on the upturn. The Nazis take control of
the upbringing and education of young people, with
the aim of turning them into ‘good Nazis’. The media
(radio, newspapers and film) only reflect Nazi ideology.
There is great enthusiasm for Hitler and his party.
There are some opponents too, but most of them
remain silent for fear of violence and imprisonment.

A variety of anti-Jewish measures are introduced.
There is little resistance.

The Nazis want complete control of young people’s upbringing. Boys” activities

take on a military flavour, while girls are prepared for their roles as housewives
and mothers.
Bl v S ‘ v




Anne és bardtai a homokozdban. Balra Hanneh, jobbra Sanne. Anne with her friends in a sandbox, 1937. Hannah is on the left, Sanne on the right.

Anne Margot

B “There goes Anne,
Hanne and Sanne”

,ltt jon az Anne,
Hanne és Sanne”

( ANNE FRANK ( ANNE FRANK

, Régebben Hanneli és Sanne voltak a legjobb “Hanneli and Sanne used to be my two best

bardtndim, és ha minket egyiitt ldttak, azt friends. People who saw us together used to

mondedk: Itt jon az Anne, Hanne, Sanne.” say, ‘There goes Anne, Hanne and Sanne.”.

Hannah Goslar és Sanne Lederman is betlini zsidé Hannah Goslar and Sanne Lederman are both Jewish,

kisl4nyok voltak. A menedéket keresék szdma egyre and both of them come from Berlin. The stream
nd, mind t5bb és t5bb németorszdgi menekiilt of refugees keeps growing, and more and more
koltozik Anne-ék kornyékére. Anne osztdlytdrsainak

kozel fele zsidé.

people who have fled Germany come to live in
Anne’s neighbourhood. Around half of the children
in Anne’s class are Jewish.

™ S

Anne at a summer camp for
ity children in Laren near
az Amszterdam el Amsterdam in 1937.
fekvé Larenben.

most of them
from Germany.
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Andcik a faji hovatartozds alapjdn osztdlyozzdk az embereket. Hisznek az

,drja faj” felsébbrendiségében. A képen egy gyerek , faji jellemz6it” vizsgdljdk.

39 roma gyereken végeznek , faji vizsgdlatokat’

a

FAJI TORVENYEK

1935-ben bevezetik a faji térvényeket. Mostantdl fogva
csak azok lehetnek teljes jogii német dllampolgdrok,
akiknek ereiben ,,német vér” folyik. Mindenki mdsnak
ajogait megnyirbdljdk.

Hitler eszményképe a , fajilag tiszta” német nép,
amely felsébbrendd a t5bbi népnél. A ndcik szerint

a zsiddk nem egyszerden alacsonyabb rendtiek,
hanem veszélyesek is. Abban a tévhitben vannak,
hogy ,,a zsiddk” egy vildgméretd 6sszeeskiivést

szének az ,,drja faj” elpusztitdsira.

Intézkedések sordt hozzdk annak érdekében, hogy a
zsid6 népességet elszigeteljék a nem zsidé lakossdgtdl.

” a Szent J6zsef klinikdn

dai Mulfi kek

vdrosban. A gy 1944-ben Auschwitzba

szdll{tjdk. Sokan kezilik a gdzkamrdkban lelik haldlukat, mdsokon orvosi

kisérleteket végeznek. Osszesen négyen élik titl a hdbortit.

Deutjde Jugend

Jiidijdhye Jugend

Schoolchildren are given lessons
in ‘racial studies’.

Iskoldsoknak oktatjdk
a,faji tanulmdnyokat.”

Hitler elrendeli a fogyatékos
emberek meggyilkoldsdt, disabled people

fe prevent the ‘weakening of the
race’. Some 80,000 disabled

people, this girl among them,
d.

ider black
people ‘inferior’. There are
around 20,000 black people
mintegy 20 ezer | rmany in the 1930’s.
Németorszdgban. 1937-ben In 19 5 black children are
secretly sterilised.

The Nazis believe that people can be divided into ‘races’, and that their own
‘Aryan race’ is superior. Here, a child is being examined for ‘racial traits’.

RACE LAaws

In 1935, ‘race laws’ are introduced. Only Germans
with so-called ‘German blood’ can be full citizens
from now on. All others have fewer rights.

Hitler’s ideal is a ‘racially pure’ German people.
According to him, the German ‘Aryan race’ is superior
to all others. The Nazis see the Jews not only as
inferior, but also as dangerous. They harbour the
delusion that ‘the Jews’ are engaged in a worldwide
conspiracy to destroy the so-called ‘Aryan race’.
Jewish people face mounting restrictions, and

all to one purpose: to isolate the Jews from the
non-Jewish population.

Thirty-nine Roma (‘Gypsy’) children are brought to the ‘St. Josefspflege’ clinic in
the German town of Mulfingen for so-called ‘racial studies’. In 1944 the children are
sent to Auschwitz, where most of them are killed in the gas chambers, while others
are forced to undergo medical experiments. Only four survive.



Anne (a mdsodik balrél) az amszterdami Vondelparkban, 1940-1941 telén. Nagy

szenvedélye volt a jégtdnc. Ez az egyetlen fennmaradt fénykép a korcsolydzé Annérdl.

Eletiink tele volt
izgalmakkal...”

ANNE FRANK

(,,Eletﬁnk tele volt izgalmakkal, mert a
csaldd Németorszdgban maradt tagjait
sem kimélték meg a hitleri zsiddtsrvények.
A pogromok utdn, 1938-ban két nagybdtydm,
anydm testvérei elmenekiiltek, majd
biztonsdgban megérkeztek Eszak-Amerikdba,
idds nagyanydm pedig idejott hozzdnk.

Hetvenhdrom éves volt akkor.”

Otto és Edith Frank mds németorszdgi menekiiltekkel
is megismerkednek. Megismerik Hermann és Auguste
van Pels-t, fiukat Peter-t valamint Fritz Pfeffer-t,

akik kés8bb egyiitt bujkdlnak veliik. A van Pels csaldd
1937-ben Osnabriickbdl menekiilt Amszterdamba, és
Hermann van Pels iizlettdrsdvd vdlt Otto Frank-nak.
Anne nagybétyjaihoz hasonléan, Fritz Pfeffer is

a  Kristallnacht” (Kristdlyéjszaka) utdn hagyta

el Németorszdgot.

sdban An
indul, hogy a Frank cs
éljen. 1942-ben hal meg.

Osnabriickben,

Untersehrifi des PaBinhahors

¥ a2 il
e, ////z;—«{f

Ehefrau

uud seiner Ehefran |

andmother Holldnder

for Amsterdam in March

1939 and comes to live with the
Frank family. She dies in 1942.

Németorszdgban, 1936-ban.

mivel a német t

ott is tiszteletben tartjdk.

Fritz Pfeffer with his non-Jewish
fiancée Charlotte Kaletta. In
Germany, marriages between
Jews and non-Jews have been

illegal since 1935. They cannot
marry in the Netherlands either,
since German laws are respected
there.
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Anne (second from the left) in the Vondelpark in Amsterdam, in the winter of
1940/1941. Figure-skating was her great passion. This is the only photo of
Anne skating that has survived.

“Our lives were

not without
anxiety...”

ANNE FRANK

“Our lives were not without anxiety, since our
relatives in Germany were suffering under
Hitler’s anti-Jewish laws. After the pogroms
in 1938 my two uncles (my mother’s brothers)
fled Germany, finding safe refuge in North
America. My elderly grandmother came to
live with us. She was seventy-three yeats old

at the time.”

Otto and Edith Frank get to know other German
refugees. They meet Hermann and Auguste van Pels
and their son Peter, and Fritz Pfeffer, all of whom will
later go into hiding with them. The Van Pels family
fled Osnabriick in 1937, and Hermann van Pels
becomes a partner in Otto Frank’s business. Like
Anne’s uncles, Fritz Pfeffer left Germany following
‘Kristallnacht’.



Zsid6 menekiiltek Belgiumban, az antwerpeni kiktdben horgonyzd ,St. Louis”
fedélzetén 1939. jiinius 17-én.

Jewish refugees on board the ‘St. Louis” in the harbour at Antwerp, Belgium,
17 June 1939.

ELKEZDODIK A ZSIDOK ULDOZTETESE THE PERSECUTION OF THE JEWS BEGINS

A nicik 1938. november 9-érél 10-ére virradd éjjel, On the night of 9-10 November 1938 (the so-called

az un. , kristdlyéjszakdn” zsiddellenes pogromot ‘Kristallnacht’, or Night of Broken Glass) the Nazis

szerveznek. 177 zsinagdgdt rombolnak le, 7500 iizletet organise a series of attacks against the Jews. In this

zidznak szét, és 236 zsidt gyilkolnak meg egyetlen one night of violence 177 synagogues are destroyed,

§szaka alatt. T6bb mint 30 ezer zsiddt tartéztatnak le 7500 shops wrecked and 236 Jews murdered. Around

és kiildenek koncentrdcids tdborba. A t8bbség szdmdra 30,000 are arrested and sent to concentration camps.

most valik csak vildgoss4, hogy milyen dridsi a veszély. Only now does the true scale of the danger they are

Sok zsidd elhagynd Németorszdgot, 4m egyre t5bb in become apparent, and many Jews decide to flee

orszdg z4rja le hatdrait a menekiilk el6tt. ; eldk szemlélnek L Germany, but more and more countries are closing
egy lerombolt iizletet 1938. shop on the Potsdamer Strasse their borders to refugees.
november 10-¢ reggelén inBerlin on the morning of
a Potsdamer Strasse-n. 10 November 1938. The term
‘Kristallnacht’ refers to the
broken glass that litters
the stre

Letartéztatott zsiddk a Jews in Oldenburg, Germany,
németorszdgi Oldenburgban under arrest after Kristallnacht’.
istdlyéjszaka” utdn.

A frankfurti zsinagdga ldngokban dll az 1938. november 9-¢rdl 10-ére virradd § Jewish refugee children arriving
kristdlyéjszakdn.” é k Anglidl AR B 1938. A Frankfurt synagogue in flames during ‘Kristallnacht’, 9-10 November 1938.
: - decemberében. Children are sometimes still R 28
enged ) ckek admitted to the country.
menedékjogot kaphassanak. Most of them will never see
Tobbségiik sose latja viszont their parents again.
asziile



berében kitort a mdsodik vildghdb

HABORU!

1939. szeptember 1-én Németorszdg lerohanja
Lengyelorszagot. Jelentds teriileteket tisztitanak
meg annak érdekében, hogy helyet csindljanak
a német telepeseknek. Sok kiemelkedd lengyel
személyiséget gyilkolnak meg. A lengyelorszdgi
atrocitdsokrd] alig szivdrog hir Nyugat-Eurépdba.
1940 mdjusdban a német hadsereg elfoglalja
Hollandidt, Belgiumot és Franciaorszdgot.

A ndcik a nyugat-eurdpai nem-zsidé lakossdgot
veliik azonos , fajiaknak” tekintik, ezért itt
nem torténnek a Lengyelorszdgban elkévetett
rémtettekhez hasonld atrocitdsok.

A megsz4ll4s els6 évében azonban megkezdddik
Hollandidban a zsidék nyilvdntartdsban vétele.

1939. szeptember 14. Vars6: lengyel gyerekek aggddva figyelik a vrost tdmadé

német repiildgépeket.

A lengyel frontvonalak mgstt
azonnal megkezdddik a zsiddk
megfélemlitése. A zsiddkat
megaldzzdk és megverik a nyfle
utcdkon. A megszdllg erék zsidék
ezreinek legyilkoldsdhoz vezetd’
pogromokat szerveznek.

A német hadsereg Otto Frank
iroddjdtdl nem messze

vonul be Amszterdamba
1940. mdjus 16-dn.

Andcik eleinte megprébdljdk
meggydzni a holland lakossdgot
ideoldgidjuk helyességérél -
kevés sikerrel. A lakossdg csupdn
elenyészd része mitksdik egyiiee
amegszdlldkkal.

S
Behind the front line in Poland
the campaign of terror against
the Jews begins immediately.
Jews are publicly humiliated
and beaten up in the streets.
The occupying forces carry out
pogroms in which thousands

of Jews are killed.

&
The arrival of the German army

in Amsterdam, near to Otto
Frank's business, 16 May 1940.

At first the Nazis attempt to win
over the Dutch people to their
ideas, but with little success.
Only a small proportion of the
population collaborate with

the occupiers.

In September 1939 the Second World War breaks out.

WAR!

On 1 September 1939 the German army invades
Poland. Large areas are cleared by the army to

make way for settlement by German colonists.
Many prominent Poles are killed. Little news of

the atrocities being carried out in Poland filters
through to Western Europe.

In May 1940 the Netherlands, Belgium and France
are also invaded by the German army. The Nazis see
the non-Jewish people of these countries, in contrast
to the Poles, as members of the same ‘race’, and do
not commit atrocities on the scale of those in Poland.
The registration of Jews begins in the first year

of the occupation of the Netherlands.

Warsaw, 14 September 1939. Polish children look anxiously to the sky as German
aircraft attack the city.




AFrank csaldd a Merwedeplein-en, Amszterdamban. The Frank family on the Merwedeplein in Amsterdam.

“..the trouble
started for
the Jews.”

,...clkezdddott
a zsidok

/ »
sanyargatasa.

és tovdbbi vendégek e at the wedding of

ANNE FRANK és Miep Santrouschitz Jan Gies and Miep Santrousc] ANNE FRANK
( én Amszterdamban, in Amsterdam on 16 July 1941. (
. . 1941. jiilius 16-dn. o
,,1940 mdjusa utdn a jé napoknak befellegzett: ’ “After May 1940 the good times were few and

.

eldszor a hdboril, utdna a feqyverletétel i far between: first there was the war, then the

és a németek bevonuldsa és elkezdddott a capitulation and then the arrival of the

zsiddk sanyargatdsa.” Germans, which is when the trouble started

&
\ for the Jews.”
A mdsodik vildghdbori néhdny hénappal Anne o

tizedik sziiletésnapja utdn tor ki. Otto és Edith
The Second World War breaks out a few months after

Anne’s tenth birthday. Otto and Edith hope that the
Netherlands will stay out of the war, but on 10 May

abban reménykednek, hogy Hollandia kimarad a
hdbortibdl, 4m 1940. mdjus 10-én a német hadsereg

betdr. A ndcik gyorsan megkezdik az azonositdsi

folyamatot, hogy zsidé, és ki nem. Egy év elteltével 1940 the German army invades. The Nazis quickly

a hollandiai zsidék tobbségének neve és cime mdr e e

7

ismert a megsz4llék elétt. who is not. After a year, the names and addresses of

the majority of the Jews in the Netherlands are known
A 1940 school photo of Anne, to the occupiers.
her teacher and two classmates.
From left to right:
Martha van den B
Margaretha Godron tandrnd, Margaretha Godron, Anne and
Anne Frank é Rela Salomon. Rela Salomon.

Dutch Nazis marching through
the Jewish quarter of Amsterdam.
They often provoke fights with
the Jews.

1



Németorszdgban és a legtébb megszdllt teriileten a zsiddknak sdrga csillagot

kell viselniiik.

ELSZIGETELES

A zsiddk ésszefrdsdt kdvetden megkezdddik az
elszigetelésiik. A ndcik egyre t&bb antiszemita
rendeletet hoznak, aminek hatdsaként mind
t8bb nem zsidd szakitja meg kapcsolatait zsidé
honfitdrsaival és viszont.

Hollandidban 1942. mdjus 3-dtél minden hat éven feliili zsidd gyereknek

sdrga csillagot kell hordania.

megszdlldk és a holland lakossdg

kozétt 1941 februdrjdban keriil
sor, miutdn

portdlnak a mauthauseni
koncentrdcids tdborba.
Amszterdam és kornyéke
lakossdga munkabesziintetéssel
1, de két nap miilva a
116k leverik a sztrdjkot.

Zsidékat nem
it tdbldk olvashatdk.

feladata, hogy mi
romdt é partizdnt g
meg. Egy év

Inek meg.

GEEN TOEGANG
‘ VOOR JODEN

The first major open conflict
between the occupying forces

and the Dutch people comes in
February 1941, af Jewish
men are rounded up and deported
to the Mauthausen concentration
camp. The people of Am:

and the surrounding area go

on strike in protest against the
persecution of the Jews, but the
strike is violently broken up after
two days.

By order of the occupiers, signs
appear with the message Jews
Not Allowed” or ‘Jews Not
Welcome Here'.

In Eastern Europe special
army units, ‘Einsatzgr
have the task of|

ews, ‘Gyp.
partisans as possible. In just
one year an estimated one
million men, women and
children are murdered.

In Germany and in most of the occupied territories Jews are forced to wear
ayellow star.

IsoLATION

Once the names and addresses of the Jews are
known, their isolation can begin. The Nazis
introduce a fast-growing array of anti-Jewish
measures, with the effect that many non-Jews no
longer dare to associate with Jews, or vice versa.

In the Netherlands, from 3 May 1942, all Jewish children over six years old have to
wear a yellow star.



Anne a montessori iskoldban, 1941-ben.

,Egymas utdn
hoztak a zsidd-
torvényeket...”

ANNE FRANK
(,,Egymds utdn hoztdk a zsiddtorvényeket,

és szabadsdgunkat is erdsen korldtoztdk.

A zsidéknak sdrga csillagot kell hordania;
azsidéknak le kell adni biciklijiiket; zsidé
nem szdllhat villamosra; zsidé nem iilhet
autdba, személyi tulajdontiba sem; zsidé
csak 15 és 17 6ra kozott mehet bevdsdrolni;
zsidd csak zsidd fodrdszhoz jdrhat; zsiddk
este 20 Ora és reggel 6 dra kizdtt nem

mehetnek ki az utcdra.”

Mostantd] a zsid6 gyerekeknek a szdmukra kijelslt
zsidd iskoldkba kell jérniuk. Anne és Margot a zsidé
liceumba keriil. Miutdn a zsidéknak megtiltjdk,
hogy iizlettulajdonosok legyenek, Otto Frank
Johannes Kleimant nevezi ki cége igazgatdjdnak,

a hdttérbdl azonban tovdbbra is Otto irdnyit.

A villalkozds nevét is megvdltoztatjik: Miep férje,
Jan Gies utdn a Gies & Co. lesz.

A TITKOS TERV

rabszolgamunkdra fog
amfg bele nem halna
a kimeriiltségbe.

1

A SECRET PLAN

Behind all the anti-Jewish
measures lies Hitler's secret
plan: all 11 million Jews in
Europe are to be killed.
This decision is worked out
in detail by high-ranking
Nazi officials at a top-secret
meeting at a villa in Berlin

in January 1942: the so-called

‘Wannsee Conference’.

The Jews must suspect
nothing. They are told they
are being sent to ‘labour
camps’. In reality they are
transported to specially
constructed extermination
camps, most of them in
Poland, which have been
specifically designed for the
rapid and ‘efficient’ killing
and cremation of as many
human beings as possible.
Large-scale deportations to
these camps begin in the
summer of 1942. Most of
the Jews who are sent there
are killed immediately on
their arrival. The remainder
are forced into gruelling

210405

At the Wannsee Conference
a calculation is made of
the number of i

in Europe.

Anne at the Montessori school in Amsterdam, 1941.

&« °
...a series of
anti-Jewish
decrees.”

ANNE FRANK
(“Our freedom was severely restricted by a series
of anti-Jewish decrees: Jews were required to
wear a yellow star; Jews were required to turn
in their bicycles; Jews were forbidden to use
trams; Jews were forbidden to ride in cars,
even their own; Jews were required to do their
shopping between 3.00 and 5.00 p.m.; Jews
were required to frequent only Jewish-owned
barbershops and beauty salons; Jews were
forbidden to be out on the streets between

8.00 p.m. and 6.00 a.m.”

Jewish children now have to go to separate Jewish
schools, in Anne and Margot’s case the Jewish
Lyceum. Because Jews are no longer allowed to have
their own businesses, Otto Frank names Johannes
Kleiman as company director, although Otto remains
active behind the scenes. The company is also given
anew name, Gies & Co, after Jan Gies, the husband
of Miep Gies.



Anne napldja

,Remélem,
hogy elétted
minden titkom
feltarhatom...”

( ANNE FRANK
, Remélem, hogy eldtted minden titkom
feltarhatom, ahogy még senki mdsnak, és azt

is, hogy sok mindenben a segitségemre leszel.”

Anne ezeket a sorokat {rja napldja elsé oldaldra,
amelyet a tizenharmadik sziiletésnapjdra kapott,

1942. junius 12-én. A naplét levélformdban frja
képzeletbeli bardtndjének Kitty-nek, az iskolai
élményeirdl, bardtairdl, addigi életérdl. Nem sejthette,
hogy élete hdrom héttel késdbb teljesen megvdltozik.

Anne Frank 1935-1942 Anne Frank 1935-1942

i
il noy wek gen K
Sun  nacy Helwo? P

Lo Bn. Vi aar bEc

Woeordiq zie V& &

JBvavae Oen (‘G:'j
Eol pinders it
Anne napldja. Egyes lapjaira Ann¢’s diary. On some pages she
i d pastes passport photos of herself
and comments on them.

Hier hek e,
zeler o
ft werlellh

V‘f% L«‘f i ‘,7. ,@!
Lieve Marianne, lﬂZtE-”'f! é
Giskeren (s hot Kol
shyl ven er weer 04
oy chobéngneerote

Olrmdalk ‘& de lide val
Anne két kitlonféle kézirdst Anne switches between two kinds

véltogat napléjdban; néha of handwriting in her diary.

nyomtatott betiikkel, mdskor Sometimes she writes in block

déle folydirdssal ir. letters, at other times she uses
flowing, slanted script.

1

Anne’s diary

4
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Thope I will be
able to confide
everything to
you...”

ANNE FRANK

“Thope Iwill be able to confide everything to
you, as I have never been able to confide in
anyone, and I hope you will be a great source

of comfort and support.”

Anne writes these words on the first page of the diary
which she is given for her thirteenth birthday on

12 June 1942. She writes the diary in the form of letters
to her imaginary friend Kitty about school, her friends
and her life up to that point. She cannot foresee that
three weeks later her life will change completely.



Margot Frank a Zsidd Liceumban, 1941. december.

,OZOInyen
megijedtem,

egy behivo...”

ANNE FRANK
(,,Hdrom drakor... csongettek az ajténdl, én
nem hallottam, mert épp kint lustdlkodtam
eqy hintaszékben a napsiitdtte veranddn
és olvastam. Nem sokkal utdna megjelent

a konyhaajtdban Margot, feldilt arccal.

"Egy behivd jitt apdnak az SS-t6l’, suttogta...

Szirnyen megijedtem, egy behivé, mindenki
tudja, hogy mit jelent, mdr magam elé
képzeltem a koncentrdcids tdborokat

és magdnzdrkdkat.”

Hérom héttel Anne sziiletésnapja utdn,

1942. julius 5-én, egy behivélevél érkezik
Margot-nak, hogy jelentkezzen a hatésigoknil.

El fogjék kiildeni ,,munkatdborba” Németorszdgba.
A behivd nem éri teljes meglepetésként Anne

sziileit: Otto Frank m4r 1942 eleje 6ta el8késziileteket
tett arra, hogy csalddjdval egyiitt elrejtézzon a
,Hitsé traktusban”, amely a Prinsengrachton 1évé
irodahdzdnak a része. Csak legkdzelebbi munkatdrsai
tudnak tervérdl. Azt a déntést hozzdk, hogy azonnal
el kell rejtdzniiik.

Igazolvdnykép Annérdl, 1942.
mdjus. Feltehetden ez az utolsé
fénykép, amely késziilt réla.

A passport photo of Anne,
May 1942. Probably the last
photo that was taken of her.

OPROEFING!

A behivdlevél, egy listdval
azokrdl a tdrgyakrél, amelyeket
adeportdltaknak magukkal
kell vinniik.

oy

AFrank csaldd eldonti, hogy mdr

mdsnap elrejtéznek. Miep Gies
és mds segit6k még aznap

este segtenck dtvinni annyi
holmit amennyit csak lehetséges
arejtekhelyre.

A call-up notice, with a list of the
items the deportees must take
with them.

The Frank family decide to go

into hiding the very next day.
Miep Gies and other helpers
come by that same evening to
bring as many items as possible
to the hiding place.

Margot Frank at the Jewish Lyceum, December 1941.

“T was stunned.

ANNE Frank

“At three o’ clock... the doorbell rang. I didn’t
hear it, since I was out on the balcony, lazily
reading in the sun. A little while later Margot
appeared in the kitchen doorway looking very
agitated. ‘Father has received a call-up notice
from the SS’, she whispered... T was stunned.
A call-up: everyone knows what that means.
Visions of concentration camps and lonely

cells raced through my head.”

Three weeks after Anne’s birthday, on 5 July 1942, 2
call-up notice arrives for Margot to report to the
authorities. She is to be sent to a ‘labour camp’ in
Germany. The call-up does not come as a complete
surprise to Anne’s parents: since early 1942 Otto Frank
has already been making preparations to go into
hiding in the ‘Secret Annexe’, a part of his offices on
the Prinsengracht. Only his most trusted employees
know of these plans. The decision is made to go into
hiding immediately.




Az épiilet a Prinsengracht-on. A rejtekhely a hdtsé részben van.

A Hatso traktus
eszményl

rejtekhely...”

ANNE FRANK

(

A Hats traktus eszményi rejtekhely,
nyirkos ugyan, és a falai eqy kissé megddltek,
de taldn egész Amszterdamban, s6t egész
Hollandidban nincs sehol ilyen kényelmesen

berendezett bitvéhely.”

A rejtekhely Otto Frank irodasépiiletének egy iires
része. Kés8bb a van Pels csaldd és Fritz Pfeffer is
csatlakozik Frankékhoz. Az elkovetkezd két évben
ez a nyolc ember a Hitsé traktusban marad, elzdrva
a kiilvildgtdl. Ez az idtartam tele van félelemmiel és
fesziiltséggel, de vitdkkal vagy fojtogatd unalommal
is. Otto Frank négy megbizhatd alkalmazottja ldtja
el a nyolc rejtézkédd embert élelemmel, ruhdval

és konyvekkel.

A Hitsé The Secret Annexe

taktus lakdi inhabitants

Otto Frank

[ N
Margot Frank Anne Frank

T
-
-

— -
-
3

Peter van Pels Fritz Pfeffer

A segiték The helpers

¢ Al

Miep Gies Victor Kugler

Johannes Kleiman Bep Voskuijl

20

A w2

The building on the Prinsengracht. The hiding place, the ‘Secret Annexe’,
is at the rear.
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‘...an ideal

place to

hide in.”

ANNE FRANK

“The Annexe is an ideal place to hide in. It may
be damp and lopsided, buc there’s probably
not a more comfortable hiding place in all of

Amsterdam. No, in all of Holland.”

The hiding place is in an empty part of Otto Frank’s
offices. Later, the Van Pels family and Fritz Pfeffer
join the Franks there. For the next two years these
eight people remain in the Secret Annexe, cut off
from the outside world. It is a time full of fear and
tension, but also of arguments or stifling boredom.
Four of Otto Frank’s trusted employees keep the
eight people in hiding supplied with food, clothes
and books.




A Prinsengracht 263. alatti irodaépiilet. A titkos rejtekhely a pirossal jelslt
Hadts6 trakeusban van.

. nagyon félek
attol, hogy
folfedeznek és
utana agyonlonek
minket.”

ANNE FRANK

(,,Elmondhatatlanul nyomaszt, hogy soha
nem hagyhatjuk el a hdzat, és nagyon
félek attdl, hogy folfedeznek és utdna

agyonldnek minket.”

Nappal, amig az épiiletben emberek dolgoznak,
a rejtézkdddknek csendeseknek kell lenniiik.

A raktdrhdz alkalmazottai nem tudjdk, hogy az
épiiletben bujkdlnak. Mivel a2 mosdd lefolydcséve
a raktdrhdz fala mellett fut, a WC-t csak ritkdn

szabad lehtizni. Hogy a szomszédok ne ldssanak be,
az ablakok takardkkal vannak elsotétitve.
Elfordithatd kényvszekrény takarja el a Htsé
traktushoz vezetd ajtét. A hosszi, néma nappalokat
Anne tanuldssal, kozos jatékokkal és napléirssal
tolti.

is the hiding place in the Secret Annexe.

A HATSG TRAKTUS THE SECRET ANNEXE

A konyvszekrény 1 Bookcase.
2 Anne és Fritz Pfeffer 2 Anne and Fritz Pfeffer’s « b .
szobdja room. I t f d
3 Otto, Edith é 3 Otto, Edith and Yy m err]_ ]_e
Margot szobdja Margot’s room.
4 Hermann és Auguste 4 Hermann and Auguste

van Pels’s room, also
used as dining room.
Peter van Pels’s room.

van Pels szobdja, ami
étkezdként is szolgdlt.
Peter van Pels szobdja
A fiirddszoba 6 Bathroom and toilet.
A padldstér Storage attic.

our hiding place

“
“

o

~
~

AZ IRODAHELYSEGEK THE BUSINESS PREMISES

and that we'll
be shot.”

8 Az drurakedr 8  Warchouse.

9 Asegiték iroddja 9 Office where

10 Trodai raktdrhelység the helpers work.
o Office storeroom.

ANNE FRANK
(“Not being able to go outside upsets me
more than I can say, and I'm terrified
our hiding place will be discovered and

that we'll be shot.”

During the day, while people are at work in
the building, the Secret Annexe inhabitants

Elfordithatd ksnyvszekrény
takarja el a Hdts6
traktus ajtajdt.

A hinged bookcase conceals the
entrance to the Secret Annexe.

have to remain very quiet. The warchouse
employees have no idea they are there. Because
the waste pipe from the toilet runs alongside

the warehouse, it must be flushed as infrequently
as possible. All the windows are blacked out

with blankets so that the neighbours cannot

see in, and the door which leads to the Secret
Annexe is hidden behind a hinged bookcase.

During these long, silent hours Anne reads her
schoolbooks, plays games with the others and
writes in her diary.

S 2
Anne and Fritz Pfeffer’s room.
Anne has decorated the walls
with photos. Some years ago, for
the making of a film, the Secret
Annexe was temporarily fitted
out as it must have looked while
the people were in hiding.

szobdja. A szoba faldra
Anne képeket ragasztott.
Evekkel ezelétt egy film
forgatdsdhoz ideiglenesen
visszadllitottdk a szoba
eredeti berendezését.

The building at Prinsengracht 263 (in 2000). At the rear, shown here shaded in red,

will be discovered



Anne majdnem minden nap lefrja gondolatait, érzéseit, és élményei.
Napldja néhdny hénap elteltével mdr be is telik, ezért a Beptdl kapott
Jjegyzetfiizetekbe fr.

... vonulnak
- mindny3jan
B o haldlba

- vezetd uton.”

( ANNE FRANK
, Es nem kimélnek senkit, regembereket,

gyerekeket, csecsemdket, dllapotos ndket,

betegeket sem, vonulnak mindnydjan

a haldlba vezetd iiton.”

A zsiddk iildoztetésérd] a rejtdzkoddk is kapnak
hireket. Mindenki gondterhelt és tehetetlennek

érzi magdt. A ridiébdl hallanak az elgdzos{tdsokrdl.
Anne szdmdra néha szinte elviselhetetlen a fesziiltség.
Gyakran l4zadozik és undok a tébbiekkel. Hangulata
sokszor levert. Ugy érzi, sok mindenrdl nem beszélhet
a tbbiekkel. A napldja a legjobb bardtndje.

Az amszterdami zsiddk
deportdldsa 1943 nyardn.

Anne megtudja, hogy bardtnéit
és osztdlytdrsait letartdztatjdk.
A segftok kezdetben szdllitanak
hireket a kiilvildgbél a Hatsd
traktus lakdinak, késébb a
hiraddsok megsziinnek.

il S

ul
b
A segftok igyekeznek tartani
alelket a rejtézkoddkben.
Elelmet, konyveket, tijsdgokat
és magazinokat hoznak.

Anne kedvence a ,Mozi és
Szinhdz” magazin.

Ity X3s
The deportation of Amsterdam
Jews, summer 1943. Anne gets to
hear that friends and classmates
have been arrested. At first the
helpers still pass on news of what
is happening in the outside
world, but later they stop.

The helpers try to keep up

the spirits of the Secret Annexe
inhabitants. They bring them
food, books, newspapers and
magazines. Anne especially
likes the magazine ‘Cinema
and Theatre'.

Otto, Edith és Margot szobdja.
Anne dltaldban itt tartdzkodik,
mivel Fritz Pfeffer foglalja el
akis szobdt.

Otto, Edith and Margot’s room.
Anne usually spends her days

in this room, because the small
room is occupied by Fritz Pfeffer.

Almost every day Anne writes about her thoughts, feelings and experiences.
This diary is already full after a few months. She continues to write in notebooks
which she is given by Bep.
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‘..all are
marched

to their
death”

ANNE FRANK

“It’s impossible to escape their clutches unless
you go into hiding. No one is spared. The sick,
the elderly, children, babies and pregnant

women - all are marched to their death.”

The Secret Annexe inhabitants receive news from
the outside world that Jews are being hunted down.
On the radio they hear about gassings. They feel
anxious and powerless. Anne sometimes finds the
pressure unbearable. She is often rebellious and rude
to the others, and frequently gloomy and depressed.

There are many things which she feels she cannot
talk about properly with the others. Her diary is her
best friend.



Anne kiilondllg lapokon kezdi djrafrni a napléjdt. Anne begins to re-write her diary on loose sheets of paper.

... lesz-e “..will I ever
»

valamikor
Ujsagiro vagy
Jnsy /. »
ird beldlem.

( ANNE FRANK
... lesz-e valamikor ijsdgiré vagy ird
belglem. Nagyon remélem, hogy igen,
mert {rdsban mindent meg tudok srokiteni,
. /. g 7
a gondolataimat, az eszményeimet és

a képzeletemet.”

Anne felfedezi a tehetséget és a szeretetet az frds irdnt.

1944. mdrcius 28-4n meghallja a londoni rddidadds
kézleményét arrdl, hogy a Holland kormdny gy(ijteni
fogja az emberek napléit a hdbort utdn. Elhatdrozza,
hogy djrafrja a napléjit annak reményében, hogy
hdtha egy nap kiadjik kényvként. Még egy cimet is
kigondolt: ,A Hitsd traktus”.

A szvetségesek normandiai partraszdlldsa és
elérenyomuldsa a felszabadulds névekvd reményével

tolti el a rejtdzkodSket.

Anne elbeszéléseket is i, és
felolvassa dket a tobbieknel

Anne gy érzi, beleszeretett
Peter van Pels-be.

néha

k.

Anne also writes short stories,
and sometimes reads them to

the others.

- .

Anne és Peter 6rdkat toleenck
egyiitt Peter szobdjdban.

2

Anne falls in love with
Peter van Pels.

Anne and Peter spend hours
together in Peter’s room.

become a
journalist or
a writer?

ANNE FRANK

“..willT ever become a journalist or a writer?
1 hope so, oh, T hope so very much, because
writing allows me to record everything, all

my thoughts, ideals and fantasies.”

Anne has discovered a talent and a love for writing.
On 28 March 1944 she hears in a radio broadcast from
London that the Dutch government will be collecting
people’s diaries after the war. She decides to re-write
her diary in the hope that it may one day be published
as a book. She has even thought of a title: ‘The Secret
Annexe’. Hopes of liberation are raised in the Secret
Annexe by the news that the Allies have landed in
Normandy and are advancing.



Anne sok iddt tolt egyediil a padldstérben. Igyekszik megbékélni sajdt érzelmeivel Anne often spends time alone in the attic, struggling to come to terms with her own feelings and events
és avildg torténéseivel. in the world around her.

... hallom a felénk “.Ihear the
kozeledo, egyre approaching

mennydorgobb vihart...” thunder...”

ANNE Frank ANNE FRANK
(,,Konmkban az a legnehezebb, hogy az eszmények, dlmok és szép (“It’s difficult in times like these: ideals, dreams and cherished
jovoképek mdr fel sem Gtlenek, vagy ha mégis, elsépri és elpusztitja hopes rise within us, only to be crushed by grim reality.
dket a legkegyetlenebb valdsdg. Csoda mdr az is, hogy még nem 1t’s a wonder I haven’t abandoned all my ideals, they seem
adtam fel legszebb reményeimet, taldn azért, mert olyan abszurdnak so absurd and impractical. YetI cling to them because I still
¢s megvaldsithatatlannak tetszenek. En mindenekkel dacolva believe, in spite of everything, that people are truly good
kitartok mellettiik, mert még mindig hiszek az emberek lelki at heart. It’s utterly impossible for me to build my life on
josdgdban. Lehetetlenségnek tiinik fel, hogy az ember a haldlra, a foundation of chaos, suffering and death. I see the world
a nyomoriisdgra és a kdoszra alapozza az életét. Latom magam being slowly transformed into a wilderness, I hear the
eldtt, ahogy a vildg egyre kietlenebb sivataggd vdltozik, hallom approaching thunder that, one day, will destroy us too,
a felénk kzeledd, egyre mennydsrgébb vihart, amely majd minket 1 feel the suffering of millions. And yet, when I look up
is megdl, és egyiitt szenvedek az emberek millidival, mégis, ha at the sky, I somehow feel that everything will change for
felnézek az égre, arra gondolok, hogy egyszer még minden jéra the better, that this cruelty too will end, that peace and
fordul, a kegyetlenségnek vége szakad, és a vildgra ismét eqy békés tranquility will recurn once more. In the meantime, I must
¢s nyugalmas kor kdszont. Addig hif maradok eszméimhez, hdtha hold on to my ideals. Perhaps the day will come when 'l
a jovében mégis valdra vdlnak.” be able to realise them!”

Anne 1944. augusztus 1-én {r utoljdra a napléjiba. Hirom nappal késébb,

1944. augusztus 4-én bekévetkezik, amit8] a Hdtsd traktus lakdi rettegtek. On 1 August 1944 Anne writes the final entry in her diary. Three days
later, on 4 August 1944, the moment that everyone in the Secret Annexe
has been dreading arrives.
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Az ARULAS

1944. augusztus 4-¢n, pénteken, egy autd 41l meg
a prinsengrachti épiilet eldtt. Fegyveres férfiak
hatolnak be a raktdrhdzba. Valaki bejelentést tett

7

arenddrségen, hogy a hizban zsidék bujkdlnak.

A parancsnok egy osztrdk ndci, Karl Josef Silberbauer.
A t5bbiek holland renddrok. A rejtekhely lakdit
vératlanul éri a rajtaiités. Epp annyi idét kapnak,
hogy ésszepakoljdk a legsziikségesebbeket. Silberbauer
felragad egy aktatdskdt, és a foldre rdzza a tartalmdt,
hogy beletehesse az elkobzott pénzt és ékszereket.
Anne napldfeljegyzései is a foldre esnek. Anne-t és

a tobbieket a helyi bértonbe viszik.

Néhdny érdval késébb Miep Gies és Bep Voskujil rtaldl
Anne jegyzeteire a Hitsd traktusban. Magukkal viszik
ajegyzeteket, és Miep az {réasztala fidkjdba zdrja Sket.

u

Karl Josef Silberbauer, az SS
tiszt, aki a rajtaiitést vezette.
19 évvel késébb, 1963-ban
bukkannak a nyomdra.
Bécsben dolgozik rendérként.
Felfiiggesztik dlldsdbdl,
majd visszahelyezik, miutdn
nyilatkozatban kozli, nem
tudja kik voltak a feljelentdk.
A mai napig nem tisztdzott kik
drultdk el a rejtekhely lakéit.

Anne és a t5bbick elszor

a Gestapo fShadiszdlldsdra
keriilnek. Négy nappal

késébb vonattal a Drenthe
tartomdnybeli Westerbork
tranzittdborba viszik Sket.

Karl Josef Silberbauer, the

S8 officer who led the arrest.
Nineteen years later, in 1963,
he is tracked down in Vienna,
where he is working as a police
officer. He is suspended, but
later reinstated after making
astatement that he does not
know who the informant
was. To this day it remains
unclear who betrayed the
Secret Annexe inhabitants.

B

Anne and the others are first
brought to Gestapo headquarters.
Four days later they are taken

by train to the transit camp at
Westerbork in the Dutch province
of Drenthe.

AL e b o

THE BETRAYAL

On Friday 4 August 1944, a car pulls up in front of
the building on the Prinsengracht. A group of armed
men step out and enter the warchouse. Someone has
called the police to say there are Jews here.

Karl Josef Silberbauer, an Austrian Nazi, is in
command. The others are Dutch police officers.

The Secret Annexe inhabitants are taken completely
by surprise. They are given just enough time to
pack their bags. Silberbauer grabs a briefcase and
shakes out the contents so he can use it to take away
money and jewellery. Anne’s diary papers fall out
onto the floor. Then Anne and the others are taken
away to the local prison.

A few hours later Miep Gies and Bep Voskuijl return
to the Secret Annexe, where they find Anne’s diaries.
They take them away with them, and Miep locks
them in her desk drawer.




Majdnem minden Hollandidban elfogott zsidd eldszr a westerborki
tranzittdborba keriilt.

.. tudtuk, mi1
toreénik...”

OTTO FRANK
(,,Ismét eqyiitt voltunk, és kaptunk egy kevés
élelmet az ttra. A sziviinkben persze tudtuk,
lehet, hogy nem maradunk Westerborkban
végig. Elvégre hallottunk a lengyelorszdgi
deportdldsokrdl. Azt is tudtuk, mi térténik
Auschwitzban, Treblinkdban vagy
Majdanekben. De hdt az oroszok mdr
mélyen benyomultak Lengyelorszdgba.
A hdborit mdr olyan régdta folyt, hogy
biztunk eqy kicsit a szerencsénkben. Ahogy
Westerbork felé tartottunk, reméltiik, hogy

kitart a szerencsénk.”

Tobb ezer embert tartanak fogva Westerborkban.

A foglyok specidlis biintetd korletekbe keriilnek,

mivel nem énként jelentkeztek a deportdldsra. Az 8rok
kiilsnésen kegyetleniil binnak veliik, kényszermunk4t
kell végezniiik. Zsidékkal megrakott vonatok indulnak
rendszeresen keletre. Négy héttel a megérkezésiik
utdn, Anne és a Hitsd traktus t5bbi lakéja az utolsé
westerborki transzportvonattal elindul Auschwitzba.

Az embereket tehervonatokba zdrjdk, keriilbeliil hetven embert zsiifolnak egy
vagonba. A vonatiit hdrom napig tart, de a vagonokban nincs hely lefekiidni,

alig van élelem és viz, é minddsszesen eqy védor szolgdl a sziikségletek elvégzésére.

Anne Frank’
from Westerbork.

Anne Frank westerborki
nyilvdntartdsi lapja.

The train leaves on 3 September
1944, with 1019 people on board.
The lists of deportees still exist
today. Anne’s name, and those
the others from the Secret Annexe,
are on these pages.

Auschwitzba. A transzport
{ja ma is megvan.

Ezeken a lapokon szerepel

Anne és a t5bbiek neve.

=5

A transport departs from
Westerbork.

Egy transzport elhagyja
Westerborkot.

Nearly all of the Jews captured in the Netherlands are first taken to the Westerbork
transit camp.

&«
...we knew
what was
happening”

OTTO FRANK
(“We were together again, and had been given
a little food for the journey. In our hearts,
of course, we were already anticipating the
possibility that we might not remain in
Westerbork to the end. We knew about
deportation to Poland, after all. And we
also knew what was happening in Auschwitz,
Treblinka and Maidenck. But then, were
not the Russians already deep in Poland?
The war was so far advanced that we could
begin to place a little hope in luck. As we rode
toward Westerbork we were hoping that our

luck would hold.”

Thousands of people are being held in Westerbork.
The Secret Annexe inhabitants are put in special
punishment blocks, because they had not voluntarily
reported for deportation. They receive especially harsh
treatment from their guards, and are forced to carry
out hard labour. Trains crammed with Jewish people
leave regularly for the East. After four weeks, Anne and
the others from the Secret Annexe are also taken away,
on the last train to leave Westerbork for Auschwitz.

The deportees are locked into goods trains, with around 70 people crammed into each
wagon. The journey lasts for three days, with no space to lie down, next to no food
or drink, and just a single bucket for a toilet.



A ndket és férfiakat kazvetleniil Auschwitz-Birkenau-ba érkezésiik utdn
kiilsnvdlasztjdk. Ezt ksvetden a ndcik kivdlasztjdk azokat, akiket még
aznap elgdzosftanak & elh k. A tébbick

kényszermunkdt kell végezniiik.

,Nem tudok
tobbet beszélni...”

k embertelen

OTTO FRANK
(,,Nem tudok tobbet beszélni arrdl, hogy
mit éreztem akkor, amikor a csalddom
megérkezett az auschwitzi vastiti
peronra és erdszakkal elvdlasztottak

minket egymdstél.”

A vonat szeptember 6-4n éjel érkezik meg
Auschwitz-Birkenau-ba. A foglyoknak hdtra

kell hagyniuk a vonatban a csomagjaikat. A
rdmpdn kiilénvilasztjdk a férfiakat és a ndket.

Ez az utolsd alkalom, hogy Otto valaha is 14ja
Edith-et, Margot-ot és Anne-t. Auschwitz-Birkenau
egyike azon megsemmisitd tdboroknak, amelyeket
kifejezetten emberek meggyilkoldsdra épitettek.
Az id8seket, betegeket és a tizendt éven aluli
gyerekeket még aznap elgdzositjdk.

Ez a sors nehezedik az Anne-val egy vonaton

utazd emberek felére is. A tobbiek, koztiik a

Hatsd traktus lakdi, tilélik ezt a szelekcidt; ket
kényszermunkatdborba viszik. A V6rés Hadsereg
kozeledtével a ndcik megkezdik Auschwitz
kiiirftését. Anne-t é Margot-ot két hénappal
megérkezésiik utdn tovdbbviszik a bergen-belsen-i
koncentrécids tdborba.

Azoknak a raboknak, akiket nem sltek meg azonnal, szdmot tetovdltak a karjukba. A
fejiiket leborotvdltdk és tabori ruhdt kaptak.

Hungarian Jews, selected for the
gas chambers, on the platform
at Auschy

Elgdzositdsra kivdlasztott
magyar zsiddk a:
auschwitz-birkenau-i rdmpdn.

that are used in the gas

haszndltdk a gdzkamrdkban. chambers.
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Men and women are separated directly on their arrival at Auschwitz-Birkenau.

After that the Nazis select those who are to be gassed and cremated immediately.
The rest must carry out inhuman forced labour..

4
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T can no longer
talk about...”

OTTO FRANK

“I can no longer talk about how I felt when
my family arrived on the train platform in
Auschwitz and we were forcibly separated

from each other.”

On the night of 6 September the train arrives at
Auschwitz-Birkenau. The prisoners have to leave

their belongings behind in the train. On the platform,
the men and women are separated. This is the last
time that Otto will ever see Edith, Margot and Anne.
Auschwitz-Birkenau is one of the extermination camps
which have been specially constructed for the purpose
of killing human beings. The old, the sick and children
under 15 are gassed immediately on arrival, a fate
which befalls more than half the people on Anne’s
train. The rest, the Secret Annexe inhabitants among
them, survive this selection and are taken to a labour
camp. With the Red Army advancing, the Nazis are
beginning to evacuate Auschwitz. After two months
Anne and Margot are moved to the Bergen-Belsen
concentration camp.

The prisoners who are not killed immediately have a number tattooed on their arm.
Their heads are shaved and they are given camp uniforms.



Az éhség, a hideg és a betegség sok életet ko
koncentrdcids tdborban.

p/d

,Omar nem
ugyanaz az
Anne volt.”

HANNAH GOSLAR
(,,(5 mdr nem ugyanaz az Anne volt. Egy
dsszetdrt ldny... Szomyil volt. Azonnal sirni
kezdett, és azt mondta nekem: ‘Nincsenck
t6bbé sziileim.” Mindig arra gondolok, hogy
ha Anne tudott volna arrdl, hogy az apja még
életben van, taldn megtaldlta volna az erdt

ahhoz, hogy tilélje...”

Bergen-Belsen-ben Anne taldlkozik iskolatdrsndjével,
Hannah Goslarral, akit a tdbor egy mdsik részében
tartanak fogva. Kettejiiket szogesdrdt- és szalmakerftés
vélasztja el, ezért nem ldthatjdk t6bbé egymdst. Anne
elmondja Hannah-nak, hogy Margot és & éheznek és
nincs meleg ruhdjuk. Hannah-nak sikeriil 4tdobnia

a kerftésen egy csomagot némi ruhdval és élelemmel.
Margot-nak és Anne-nek azonban semmi ereje

sem marad. Mindketten t{fuszt kapnak, és 1945
februdrjdban néhdny nappal egymds utdn meghalnak.

1945 dprilis 15-én Bergen-Belsent-t felszabaditja a
Brit hadsereg.

Egy ndi barakk, roviddel Bergen-Belsen felszabaditdsa utdn.

g Y
utolsd dllomdsdt, Bergen-Belsen-t.  and Margot reach their final
destination: Bergen-Belsen.

The British soldiers who liberate
the camp are deeply shaken

by what they find. There are
corpses lying everywh 3
force the former camp guards

to bury the bodies.

2

Starvation, cold and disease claim many lives in the overcrowded Bergen-Belsen
concentration camp.

“She wasn’t
the same
Anne.”

HANNAH GOSLAR
(“She wasn’t the same Anne. She was a broken
girl... it was terrible. She immediately began
to cry, and she told me: ‘I don’t have parents
anymore.” T always think that if Anne had
known that her father was still alive, she

might have found the strength to survive...”

In Bergen-Belsen Anne meets her schoolfriend Hannah
Goslar, who is being held in another part of the camp.
Then they become separated by a fence of barbed wire
and straw and can no longer see each other. Anne tells
Hannah that she and Margot are starving and have no
warm clothes. Hannah manages to throw a package
with some clothes and a little food over the fence. But
Margot and Anne have no strength left. They both
contract typhus, and in February 1945, within a few
days of each other, they die.

On 15 April 1945 Bergen-Belsen is liberated by the
British army.

Awomen’s barracks shortly after the liberation of Bergen-Belsen.
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dsebb k tdborokat mutatja.

A térkép ajel

,..minden
reményem.”

OTTO FRANK

(,,A gyerekekben van minden reményem. Abba
a hitbe kapaszkodom, hogy életben vannak,
éstjra egyiitt lesziink. Csak a gyerekek, csak

a gyerekek szdmftnak.”

Otto Frank kétségbeesett levelet {r Bizelben é18
édesanyjénak a felszabadulds utén. Otto csupdn a
szerencsének koszonhetden éli tdl Auschwitz-ot.
Egyike azon keveseknek, akiket a szovjet katondk
még életben taldlnak. Amint egy kis erdre kap,
megkezdi titjdt vissza Amszterdamba. Az utazds négy
hénapba telik, hiszen Eurdpa nagy részén még mindig
tombol a hdbort. Utkézben megtudja, hogy felesége,
Edith meghalt. A gyermekei sorsdrél azonban semmit
sem tud, abba a reménybe kapaszkodik, hogy 8k még
életben vannak.
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Neuengamme

Bergen-Belsen

A

Otto Frank az egyetlen
személy a Héts§
trakeusbdl, aki iléli

a hdboriit. A Vérés
Hadsereg szabaditja
fel Auschwitz-ban
1945 janudr 27-én.

Edith Frank
végelgyengiilésben

hal meg Auschwitzban
1945. janudr 6-dn.

Margot Frank
tifuszban veszti életét,
Bergen-Belsen-ben,
1945 februdrjdban.

Anne Frank szintén
tifuszban hal meg
Bergen-Belsen-ben, pdr
nappal Margot utdn.

Hermann van Pels
gdzkamrdban hal

meg, nem sokkal
Auschwitz-Birkenau-ba
érkezése utdn,

1944 oktdberében

vagy novemberében.

Auguste van Pels

a theresienstadti
koncentrdcids tdbor
felé tartd diton veszti
életét 1945 dprilisdban
vagy mdjusdban.

Peter van Pels a
mauthausen-i
koncentrdcis
tdborban hal meg,
1945. mdjus 5-én.

Fritz Pfeffera
neuengame-i
koncentrdcis
tdborban hal meg,
1944. december 20-dn.
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BERLIN

Mauthausen

Azok a tdborok, ahol a Hdtsé traktus lakdit fogva tartottdk
Camps where the Secret Annexe inhabitants were held

| inFebruary 1945.

. isgassed shortly

| dfter his arrival in

. Auschwitz-Birkenau

.~ in October or November

-

WARSAW

Auschwitz-Birkenau

VIENNA

Megsemmisitd tdbor
Extermination camp

A map showing some of the main concentration and extermination camps.

Otto Frank is the only
person from the Secret
Annexe to survive.

Heiis liberated from
Auschwitz by the Red
army on 27 January 194s.

“My entire
hope...”

Edith Frank dies of
exhaustion in Auschwitz
on 6 January 194s.

Margot Frank dies of OTTO FRANK
typhus in Bergen-Belsen

(“My entire hope lies with the children. I cling
to the belief that they are alive and that we'll
be together again. Only the children, the

Anne Frank dies of typhus
inBergen-Belsen a few
days after Margot.

children count.”

Otto Frank writes this in near-despair to his mother
in Basle after the liberation. Otto has survived
Auschwitz by sheer chance. He is one of the few

who are found alive by the soviet soldiers. Once he
has regained a little strength he begins the journey
back to Amsterdam. The journey takes four months,
because war is still raging in most parts of Europe,
and during this time he hears that his wife Edith is
dead. However, he knows nothing of his children’s
fate, and he clings to the hope that they are still alive.

Hermann van Pels

1944.

Auguste van Pels dies in
April or May 1945 on the
way to Theresienstadt
concentration camp.

Peter van Pels dies
on s May 1945
inMauthausen

" concentration camp.

| Fritz Pfeffer dies on
20 December 1944

in Neuengamme
concentration camp.




Otto Frank megmutatja a koncentrdcids tdbori szdmot, amit a karjdba tetovdltak.

--gyermekeim

(

halalarol.”

OTTO FRANK

,Kis csoportok egyre csak tértek vissza
a kiilonbozd koncentrdcids tdborokbdl,
¢s tjra meg tjra probdltam tobbet megtudni
Margot-rdl és Anne-r8l. Taldltam eqy
testvérpdre, akik egyiitt voltak Margot-tal és
Anne-val Bergen-Belsen-ben, 6k szdmoltak
be nekem a gyermekeim végsd szenvedésérdl

¢s haldldrél.”

Otto megtért ember. Miep Gies, aki Anne napldjdt
biztonsdgban tartotta az egész id§ alatt, most
4tnytjtja azt Otto-nak, mondvdn: ,Ez a 1dnyod
hagyatéka.”

ében Otto eleinte At first Otto is so overcome
ni magdt a naplé ) hat he cannot bring
m késébb, amint
em tudja
abbahagyni. “Egy teljesen mds
jelent meg elttem, mint a iffere rom the daughter
1 had lost appeared. Such deep
thoughts and feelings... T had
no idea...”

=2
Dagboskbrisven van sen onderfuikster
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AZEE FPRANK,

Amne Frank wexd gebores op 12 Juni 1529
1s onduxgedoken 6 Jugl 1942
werd grazrestosrd 4 Augustne 1944
on'is in Meart 1545 in Dergen-Boleen ovarleden.

Legépeli a naplé egy és He types out part of the diary

megengedi a csalddjdnak és ets i and a few
pdr bardtnak, hogy eloly 3 ad it. They say that
Ok azt mondjdk, hogy he must have it published.
kel tennie.

0
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Otto Frank shows the concentration camp number tattooed on his arm.

‘..deaths of
my children”

OTTO FRANK

“Small groups kept returning from the various
concentration camps, and over and over 1
tried to find out about Margot and Anne.
I found two sisters who had been with
Margot and Anne in Bergen-Belsen, and
they told me about the final suffering and
death of my children.”

Otto is a broken man. Miep Gies, who has kept Anne’s
diary safe all this time, now hands it to Otto, saying:
“This is your daughter’s legacy.”



iljsdgirévd, késébb
Ini...A hdbord utdn

L eqy kinyvet A hdtsé

Frank Hdz megnyitdsdt

traktus megnyitdsdval a
alapftvdnya avildg minden

ot 1980-barn, 90 évesen éri a haldl.

- DAGBOEKBRIEVEN
VAN 14 JUNI 1942 - 1 AUGUSTUS 19
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1947 jiiniusdban, két évvel
ahdbortt befejezése utdn,
megjelenik Anne Frank
napléja az Anne dltal clképzele
A Hatsd traktus” cimmel.

Az els6 kiadds pillanatok alatt
elkel, hamarosan tijra kell
nyomni a napldt. Kiilfsldi kiaddk
is érdeklddnek a naplé irdnt.

1955-ben szinpadra viszik Anne
napldjdt, az eléaddsnak éridsi
asikere. A napld alapjdn késziilt
egész estés film is telthdzzal

megy mindeniitt a vildgon.

Anaplét 6o nyelvre fordftottdk
le, és hozzdvetdleg 30 millié
példdnyt adtak el beléle. Anne
Frankrdl utcdkat és iskoldkat

neveztek el.

Milliék olvassdk a naplét,
&s sokan kivdncsiak a hdzra,
ahol Anne a feljegyzéseit rta.

Anne Frank sokak szimdra
a holokauszt és a hat millid
mddszeresen meggyilkolt
emberi lény jelképe.

A napld elénk tdrjaa
Holocaust ragédidjit,
emberi életek és tehetségek
elpusztftdsit, és rdimutat,
mekkora 4rat kellett fizetni
a mert szabad népek
haboztak id8ben cselekedni
az elnyomd, totalitdrius
mozgalmak ellen.”

Yehuda Lev

Two years after the war,
inJune 1947, Anne Frank’s
diary is published under the
title she had thought of herself:
The Secret Annexe.

The first edition sells out quickly
and is soon reprinted. Publishers
from other countries also begin
to show an interest in the diary.

In 1955 the diary is adapted
into a stage play, which is a
phenomenal success. The film
version which is later made

is also seen in packed houses
around the world.

The diary is translated into over
60 languages, some 30 million
copies are sold, and schools and
streets are named in honour of
Anne Frank.

Millions of people read the diary,
and many of them want to see
with their own eyes the place
where Anne wrote it.

For many, Anne Frank has
become a symbol of the
Holocaust: the systematic
murder of six million
human beings.

“The diary demonstrates
the immense tragedy of
the Holocaust, the waste
of human lives and talent,
and the price that was paid
because free people did
notact in time to suppress
totalitarian movements.”

Yehuda Lev

a famous

later on, a famous writer. Tn any case,
r the war I'd like to publish a book
ed The Secret Annexe. ’;‘ '

Otto Frank in 1960, j s

He sets up an educati
om all over the world.
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Az Anne Frank Hiz

Az Anne Frank H4z elkételezett Anne Frank
emlékének tisztelete mellett, és hogy névelje a
tudatossdgot a ndci idgszakrdl és a holokausztrdl.

Anne Frank torténete és az életét és haldldt

dvez8 események, még mindig sokra tanithatnak
minket napjainkban. Az Anne Frank Héz célja,
hogy felhivja a figyelmet arra, hogyan tegyiink

az el8ftéletek és diszkrimindcid ellen, hogyan
Grizziik meg a szabadsdgot, hogyan tarsuk fenn
az emberi jogokat, és hogyan munkdlkodjunk
egy befogadd és demokratikus tdrsadalomért.
Tevékenységein keresztiil az Anne Frank Héz arra
torekszik, hogy a vilig minden t4jdn é16 fiatalokat,
ezen eszmények aktiv véllaldsdra 8sztonozze.

A kiallitds 1étrehozdi

RENDEZGK

Menno Metselaar, Anne Frank House
Ruud van der Rol

DESIGN ES KIVITELEZES

Joost Luk, Gouda

Joséphine de Man, Anne Frank House, Amsterdam
GRAFIKAI TERVEZES

Joost Luk, Gouda

FORDITAS

Schmied Julia

KORREKTURA

Hédi Fanni

NYOMDAI MUNKA

Expo Display Service, Apeldoorn

© Anne Frank Stichting, Amsterdam, 2003
© Anne Frank Fonds, Bdzel, Anne Frank 6sszes frott

szovegére vonatkozdan.

Az Anne Frank napléjdbdl szdrmazd idézeteket Berndth Istvin
jitk.

fordftdsa alapjdn koz

Minden jog fenntartva. A kiadvanyt tilos mdsolni, anyagait
szdm({tégépes adatbdzisban térolni vagy birmilyen formdban
(elektronikus eszkozok, fénymdsolds, felvétel, egyéb) publikdlni
az Anne Frank Hiz el8zetes frdsos engedélye nélkiil. Kérjiik,
forduljon az Anne Frank Hizhoz, amennyiben a kidllft4s
anyagabél birmely szoveget vagy képet mds antoldgidban,

valogatdsban vagy gy(fjteményben szdndékozik felhaszndlni.

The Anne Frank House

The Anne Frank House is dedicated to honouring
the memory of Anne Frank and raising awareness
of the Nazi era and the Holocaust.

The story of Anne Frank, and the events
surrounding her life and death, still have
much to teach us today. The Anne Frank House
aims to show how they call upon each one of
us to counter prejudice and discrimination,
preserve freedom, uphold human rights and
work for an inclusive and democratic society.
Through its activities, the Anne Frank House
seeks to inspire people all over the world to
actively commit themselves to these ideals.
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